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Art.Nr. 12099201

Profi Star 5
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Udskift slange + tilslutning
Vaihda letku + liitäntä 
Byt slang + anslutning 
Wymień wąż + połączenie

Brug
Käyttää 
Användning
Użytkowanie

Installation
Asennus
Installation
Uruchomienie

Egnet enhed:
Sopiva laite:
Lämplig enhet: 
Odpowiednie urządzenie: 

Trykakkumulator sprøjter 
Paineruiskut
Trycksprutor
Opryskiwacze akumulatorowe 

Sprøjten kan være under tryk, selvom den ikke længere sprøjter! 
Ruisku voi olla paineen alainen, vaikka se ei enää ruiskuta! 
Sprutan kan vara under tryck även om den inte längre sprutas! 
Opryskiwacz może być pod ciśnieniem, chociaż już nie rozpyla! 

Brugsanvisning | Käyttöohje | Bruksanvisning | Instrukcja użytkowania

 Justerbar trykreguleringsventil PR 3 | Säädettävä paineensäätöventtiili PR 3
 Inställbar tryckregleringsventil PR 3 | Nastawiany zawór regulacji ciśnienia PR 3
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1min

OFF

Bestem strømningshastigheden med vand 
Määritä virtausnopeus vedellä 
Bestäm flödeshastigheten med vatten
Pomiar natężenia przepływu przy użyciu wody 

Brug
Käyttökohteita
Applikationer
Zastosowanie

Sprøjt i et målebæger i 1 minut
Bestem strømningshastigheden 
Suihkuta mittakuppiin 1 minuutiksi
Määritä virtausnopeus 
Spraya i mätkoppen i 1 minut
Bestäm flödeshastigheten
Wtryskiwać do miarki przez 1 minutę
Określić natężenie przepływu

Brug: Til brug med de fleste plantebeskyttelsesmidler, fortyndede syrer, svage baser, opløsningsmidler og olier.
Uegnet: Ikke egnet til syrebaserede ukrudtsmidler (f.eks. eddikesyre), ikke-polære opløsningsmidler, ketoner, natrium/kaliumhydroxid  
 (alkalihydroxider), limonen og terpener.
Käyttökohteita:  Sopii käytettäväksi useimpien kasvinsuojeluaineiden, laimennettujen happojen, heikkojen alkalien, liuottimien ja öljyjen kanssa.
Sopimaton:  Ei sovi käytettäväksi happopohjaisille rikkakasvien torjunta-aineille (esim. etikkahappo), ei-polaarisille liuottimille, ketoneille,
 natrium- / kaliumhydroksidille (alkalihydroksidit), limoneenille ja terpeeneille
Applikationer:  För användning med de flesta växtskyddsmedel, utspädda syror, svaga alkalier, lösningsmedel och oljor.
Olämplig:  Inte lämplig för syrabaserade ogräsmedel (t.ex. ättiksyra), opolära lösningsmedel, ketoner, natrium / kaliumhydroxid
 (alkalihydroxider), limonen och terpener.
Zastosowanie: Do stosowania z większością środków ochrony roślin, rozcieńczonymi kwasami, słabymi zasadami, rozpuszczalnikami i olejami.
Nieodpowiednie: Nie nadaje się do środków chwastobójczych na bazie kwasu (np. kwasu octowego), rozpuszczalników niepolarnych, ketonów, 
 wodorotlenku sodu/potasu (wodorotlenków alkalicznych), limonenów i terpenów. 

Maks. Indgangstryk
Suurin tulopaine
Max. Inloppstryck 
Maks. ciśnienie wlotowe 

Driftstryk
Käyttöpaine 
Arbetstryck 
Ciśnienie operacyjne 

6 bar | 87 psi

1 – 3 bar | 14 – 44 psi
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Efter brug (trykaflastning) 
Käytön jälkeen (paineenpoisto) 
Efter användning (tryckavlastning) 
Po zakończeniu pracy (redukcja ciśnienia) 

Nøjagtighedsskalaen afhænger af dysen. 
Tarkkuusasteikko riippuu suuttimesta. 
Noggrannhetsskalan beror på munstycket. 
Dokładność skali zależy od dyszy. 


